
FAWEMA Spare Parts Form
FAWEMA Ersatzteil-Fragebogen
Questionnaire FAWEMA sur les pièces de rechange

❏ Inquiry / Anfrage / Demande ❏ Order / Bestellung / Commande

Your data / Ihre Daten / Vos données

Company / Firma / Société:

Street / Straße / Rue:

Post/Zip code / Postleitzahl / Code postal: Town / Ort / Lieu:

Contact / Ansprechpartner  / Interlocuteur:

Phone / Tel. / Tél.: Fax:

E-Mail:

General data / Allgemeindaten / Données générales

Machine type / Maschinentyp / Type de machine: Machine number / Maschinennummer / Numéro de machine:

Year of construction / Baujahr / Année de construction: FAWEMA order number / Auftragsnummer / Numéro d'ordre: 

Specific to Spare parts / Ersatzteilspezifisch / Spécification de la pièce de rechange

Section / Sektion  (e.g. filling station...) Article or drawing number Designation / Benennung / Désignation: Quantity /Stückzahl / Quantité:
(z.B. Füllstation...) Artikel- bzw. Zeichnungsnummer
(par ex. station de remplissage...) Numéro d'article / de dessin:

Other/description of problem   -   Sonstiges/Problembeschreibung      Autres/Description du problème

FAWEMA GmbH, Wallefelder Straße, D-51766 Engelskirchen-Germany
Tel.: +49 22 63 / 7 16-0, Fax: +49 22 63 / 7 16-521, service@fawema.com, www.fawema.com

Fax: +49 22 63 / 7 16-521  -  service@fawema.com
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